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INFORMACJE DLA UZYTKOWNIKA

»Wdrozenie dyrektywy 2012/19/UE w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektro-
nicznego (WEEE)”.

Symbol pojemnika na urzadzeniu lub na jego opakowaniu wskazuje, ze produkt po zakonczeniu
okresu uzytkowania musi by¢ zbierany osobno od innych odpadéw. Oddzielna zbidrka tego
sprzetu wycofanego z eksploatacji jest organizowana i zarzadzana przez producenta. Uzytkow-
nik, ktéry chce pozby¢ sie urzadzenia, powinien zatem skontaktowac sie z producentem w celu
otrzymania wskazéwek dotyczacych przyjetego przez niego systemu, aby umozliwi¢ selektywng
zbiorke urzadzenia po zakonczeniu jego eksploatacii. Alternatywnie, w przypadku wszystkich
urzadzen przeznaczonych do utylizacji 0 wymiarach mniejszych niz 25 cm, istnieje mozliwo$¢
bezptatnej dostawy do sprzedawcéw detalicznych produktdéw elektronicznych, o powierzchni
sprzedazy co najmniej 400m2, bez obowigzku zakupu réwnowaznego nowego urzadzenia. Od-
powiednia selektywna zbioérka w celu pozniejszego uruchomienia urzadzen usuwanych w celu
recyklingu, przetwarzania i przyjaznego dla srodowiska usuwania odpadéw pomaga unikngé
ewentualnych negatywnych skutkéw dla Srodowiska i zdrowia oraz wspiera ponowne uzycie i/
lub recykling materiatéw, z ktérych sktada sie urzadzenie.
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1. WPROWADZENIE

1.1 INSTRUKCJE OGOLNE

A\

Instrukcja obstugi

Instrukcja jest przeznaczona dla uzytkownika koncowego tylko dla czynnosci, ktére mogg by¢
wykonywane przy zamknietych panelach obudowy urzadzenia. Czynnosci wymagajace otwarcia obudowy
urzadzenia przy uzyciu narzedzi moga by¢ wykonywane wytgcznie przez doswiadczony personel.

Kazde urzadzenie musi by¢ podtgczone do zasilania za pomocg kabla z wtyczka zasilajacg,
dostarczonego wraz z urzagdzeniem.

W przypadku czynnosci konserwacyjnych wtyczka zasilania musi by¢ zawsze odtgczona, aby umozliwi¢
operatorowi prace w bezpiecznych warunkach.

Aby zidentyfikowa¢ urzadzenie (model i numer seryjny), w przypadku zgtoszenia serwisowego lub zapo-
trzebowania na czesci zamienne, nalezy odczyta¢ tabliczke znamionowg znajdujacq sie na obudowie
urzadzenia.

1.2 NORMY ODNIESIENIA

Urzadzenie opisane w niniejszej instrukcji zostato zaprojektowane zgodnie z odpowiednimi europejskimi i
miedzynarodowymi normami technicznymi.

Urzadzenie jest zgodne z podstawowymi wymogami okreslonymi w nastepujacych dyrektywach europej-
skich:

* Bezpieczenstwo elektryczne dla zastosowan niskonapigciowych 2014/35/UE,

+ Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna 2014/30/EU

1.3 OGOLNE ZASADY BEZPIECZENSTWA

Celem niniejszej instrukcji oraz catej dostarczonej dokumentacji jest umozliwienie instalatorowi i uzytkowni-
kowi prawidtowej instalacji, uruchomienia i konserwacji urzadzenia bez szkody dla personelu i urzadzenia.

Kazde z urzadzen podlega ocenie ryzyka przeprowadzanej zgodnie z obowigzujacymi przepisami, kt6-
re okre$lajg niezbedne dziatania i wdrazajg Srodki ochronne niezbedne do osiggniecia celéw w zakresie
zmniejszenia ryzyka.

Wszystkie czynno$ci zwigzane z eksploatacjg i konserwacijg urzadzenia muszg by¢ wykonywane:

e Tylko przez odpowiednio wyszkolone osoby, ktére muszg przyja¢ bezpieczne praktyki pracy i
korzysta¢ z praw wiasnosci intelektualnej odpowiednich do wykonywanego zadania, zgodnie z ich
specyficznymi kwalifikacjami.

e Tylko przez odpowiednio przeszkolone osoby, ktore przeczytaty i w petni zrozumiaty instrukcje,
dokumentacje techniczng oraz zasady bezpieczenstwa.

e Kazdemu, kto nie jest odpowiednio przeszkolony i kompetentny, nalezy odméwic¢ korzystania z
urzadzenia. Niniejsza instrukcja, dokumentacja techniczna oraz wszelkie zataczone dokumenty
dotyczace bezpieczenstwa musza by¢ przeczytane i przechowywane przez caty okres uzytkowania
urzadzenia.
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Uwaga:
To urzadzenie jest przeznaczone do uzytku w zastosowaniach wewnetrznych.

Uwaga:
Urzadzenie musi by¢ podtaczone do instalacji elektrycznej zgodnej z przepisami bezpieczenstwa lokalnej
elektryki.

Uwaga:
Urzadzenie musi by¢ umieszczone w obrebie odpowiednich wymiardw i przestrzeni, w tym minimalne prze-
strzenie dozwolone przez sasiadujace konstrukcje.

Uwaga:

Sprzet ten musi by¢ zawsze podtaczony do gniazdek z uziemieniem; nie ponosimy zadnej odpowiedzial-
nosci za jakiekolwiek niebezpieczenstwo lub spowodowane szkody, jesli urzadzenie zostato poditgczone w
inny sposab.

Uwaga:
Ostrych narzedzi (Srubokretow, igiet itp.) nie wolno wktadac do kratek lub innych otworéw w panelu, zwtasz-
cza gdy urzadzenie jest otwarte w celu wyjecia filtra.

Uwaga:

Wszelkie prace konserwacyjne i czyszczenia urzadzenia musza by¢ wykonywane przy odtgczonym zasi-
laniu. Nigdy nie wolno zdejmowac przedniej kratki ani otwiera¢ zadnej czesci urzadzenia bez uprzedniego
wyciggniecia wtyczki z gniazdka.

Uwaga:

Urzadzenie nie moze by¢ czyszczone przy uzyciu wody. Do czyszczenia urzadzenia nalezy uzywac wilgot-
nej szmatki. Nigdy nie rozpyla¢ wody na urzadzenie i jego elementy elektryczne.

A d A dd e

Urzadzenie musi by¢ zawsze utrzymywane w pozycji pionowej, aby zapobiec przypadkowemu
wyciekowi skroplin (wody); bezwzglednie zabronione jest jego przemieszczanie po podigczeniu do
gniazdka zasilania, poniewaz powstate w wyniku tego wibracje i ruchy mogg spowodowaé wyciek
skroplonej wody i w efekcie uszkodzenie czesci elektrycznych.

Urzadzenie mozna przenosi¢ tylko po opréznieniu z pozostatych skroplin, zawsze przed
przeniesieniem wymagane jest wyciagniecie wtyczki z gniazdka elektrycznego. W razie
przypadkowego rozlania wody na urzadzenie, nalezy je natychmiast wylaczyé, odtaczy¢ od
zasilania i wlaczy¢ dopiero po uptywie 8 godzin.

Uwaga:
Urzadzenie zawiera czynnik chtodniczy (R290): gaz ten jest tatwopalny. llo§¢ gazu wynosi 0,275 kg.

>

Uwazaj: czynnik chtodniczy jest bezwonny.

Urzadzenie musi by¢ ustawiane, obstugiwane i przechowywane w pomieszczeniu o powierzchni
wiekszej niz 15m?2.

Nie nalezy uzywa¢ zadnych innych srodkéw do przyspieszenia procesu odszraniania lub czyszcze-
nia niz zalecane przez producenta.

Urzadzenie musi by¢ umieszczone w pomieszczeniu, w ktérym nie ma stale dziatajagcych zrédet
ognia (np. otwarty ptomien, pracujace urzadzenie gazowe lub grzejnik elektryczny).

Nie przektuwac¢ ani nie przypalaé.
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Uwaga:

Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytkowania przez osoby (w tym dzieci), ktérych mozliwosci fizyczne,
sensoryczne lub psychiczne sg ograniczone. Nawet osoby bez doswiadczenia lub wiedzy na temat sprzetu
nie mogq go uzywac. Osoby opisane powyzej mogg korzystac z tego sprzetu wytacznie na odpowiedzial-
nos¢ doswiadczonej osoby, ktéra kontroluje ich prace i zapewnia odpowiednie instrukcje. Dzieci muszg by¢
nadzorowane, aby mie¢ pewnos$c¢, ze nie bawig sie urzadzeniem.

1.4 SRODKI OCHRONY OSOBISTEJ

Jrelr

Do obstugi i konserwacji urzadzen nalezy stosowac¢ nastepujace srodki ochrony osobistej.

Odziez: osoby wykonujace prace konserwacyjne lub prace przy urzadzeniu musza nosi¢ buty ochronne, z
antyposlizgowymi podeszwami w srodowisku ze $liskg podtoga.

Rekawice: Podczas czynnosci zwigzanych z czyszczeniem i konserwacjg nalezy nosi¢ odpowiednie rekawi-
ce. Podczas uzupetniania czynnika chtodniczego nalezy obowigzkowo uzywaé odpowiednich rekawic, aby
uniknag¢ ryzyka odmrozenia

Maska i gogle: podczas czyszczenia i konserwacji nalezy uzywa¢ masek do ochrony drég
- oddechowych oraz okularéw do ochrony oczu.

1.5 ZNAKI BEZPIECZENSTWA

Na urzadzeniu znajdujg sie nastepujace znaki bezpieczenstwa, ktorych nalezy przestrzegac..

Przeczytaj instrukcje techniczng

Przeczytaj instrukcje obstugi

Przeczytaj instrukcje operatora

Niebezpieczenstwo porazenia pradem elektrycznym

Zagrozenie materiatem fatwopalnym.

Uwaga: Usuwanie znakow bezpieczenistwa na urzadzeniach jest surowo wzbronione.

> PP EEX
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2. WPROWADZENIE

Przeno$ne osuszacze powietrza sg odpowiednimi urzadzeniami do kontroli wilgotnosci. Posiadajg zmywalny filtr wloto-
wy oraz zbiornik do zbierania kondensatu. Jednostki sg sterowane przez mikroprocesorowg ptyte elektroniczna, ktéra
zarzadza wszystkimi funkcjami urzadzenia: ogoing praca, systemem automatycznego odszraniania, alarmami i kontrolg,
wilgotnosci.

OPIS ELEMENTOW

| Uchwyt | ' Panel sterowania |

L

| Wylot powietrza |——

— Filtr |

| Obudowa |— (7 & ¥ [ Wiot powietrza

\| Miejsce na zbiornik |

| Kofo jezdne

Rysunek 1

2.1 OBWOD CHLODNICZY

Czynnik chtodniczy uzywany w tych urzadzeniach to R290. Obieg czynnika chtodniczego jest wykonany
zgodnie z odpowiednimi normami.

A\

Zagrozenie materiatem tatwopalnym.
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3. CZYNNOSCI WSTEPNE

3.1 USUWANIE OPAKOWANIA

Zdja¢ opakowanie, uwazajac aby nie uszkodzi¢ urzadzenia. Produkty opakowaniowe (drewno, plastik, karton) nalezy
oddawac do wyspecjalizowanych punktdw zbiérki lub recyklingu (przestrzegac¢ obowigzujgcych przepisdw lokalnych).

3.2 KONTROLA

Po otrzymaniu urzadzenia nalezy skontrolowa¢ i doktadnie sprawdzi¢, czy nie zostato ono uszkodzone podczas
transportu lub czy nie ma brakujacych czesci; wszelkie reklamacje nalezy zgtosi¢ niezwtocznie przewoznikowi oraz
sprzedawcy.

Nalezy rowniez sprawdzi¢, czy kabel, wtyczka i izolacja sg nienaruszone. W przeciwnym razie

c Przed uzyciem sprawdzi¢ w szczegolnosci, czy nie ma wgniecen na zewnetrznych panelach metalowych.
ZABRONIONE jest podtgczenie i uruchomienie urzadzenia, ktére nalezy przesta¢ do autoryzowanego

serwisu.
OPAKOWANIE
e
[I‘
| Koto | Os kota |
3
Wypetnienie
/ zabezpieczajace
| Uchwyt | B

Rysunek 2

UWAGA: Po zakoriczeniu instalacji kompletnego urzadzenia, nalezy odczeka¢ z uruchomieniem
okoto 2 godziny przed wigczeniem zasilania i rozpoczeciem uzytkowania.
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4.MONTAZ

4.1 UCHWYT

Montaz uchwytu: Wyjmij stalowg rure uchwytu z dna dolnej czesci opakowania i umieS¢ jg na tylnym
panelu, a nastepnie przymocuj do tylnego panelu za pomocq 4 $rub M6 zgodnie ze schematem
przedstawionym na Rysunku 3.

. | . Sruba M6

® .
T
Rysunek 3

4.2 KOLA JEZDNE

Montaz kot: Wyjmij kota oraz osie kdt z gornej czesci opakowania. UmieS¢ osie kot po jednej na strone po
bokach obudowy i przymocuj je za pomocg trzech $rub w otworach pozycjonujacych w obudowie. Zamontui
kota na osiach kot oraz dokre¢ je nakretkami. Zainstaluj ostony két. Schemat przedstawiono na rysunku 4.

Ostona kota

N
N — N\ H
| Koto i.-'*;'(
[ Podktadka Y
| Nakretka
|

@_ \\l Os kota l
Rysunek 4 | Sruba l
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4.3 USTAWIENIE URZADZENIA
Ustaw urzadzenia tak, aby zapewni¢ odpowiedni przeptyw powietrza.

Uwaga:

Nalezy upewnic sie, ze urzadzenie jest ustawione tak, aby nie miato bezposredniego kontaktu

z woda.

4.40BSZAR ZASTOSOWANIA

Przeptyw powietrza . Unikac recyrkulacji goragcego powietrza pomiedzy wlotem a wylotem, w przeciwnym
razie wydajnos¢ urzadzenia ulegnie pogorszeniu lub nawet przerwaniu normalnej pracy.

>

Uwaga:
Urzadzenia nie mogg by¢ umieszczane w ciasnych pomieszczeniach, ktore nie pozwalajg na
odpowiednig wentylacje powietrza pochodzacego z kratki wylotowe;.

Uwaga:
Nie nalezy umieszcza¢ ani wiesza¢ przedmiotéw na panelu przednim, moze to spowodowac
uszkodzenie urzadzenia.

Uwaga:
Przed wszelkimi pracami konserwacyjnymi w czesci elektrycznej nalezy upewnic sig, ze zasilanie
jest odfgczone.

Uwaga:

Sprawdzi¢, czy napiecie zasilajgce odpowiada danym znamionowym urzgdzenia (napiecie,
czestotliwos¢) podanym na tabliczce znamionowej na obudowie. Podtaczenie zasilania odbywa
sie za pomocg wtyczki z kablem.

> P>

Ustaw urzadzenie zachowujgc co najmniej 50 cm przestrzeni z boku i z tytu urzadzenia oraz
conajmniej 100 cm z przodu urzadzenia:

Min.30cm

i
H Po

s |Vlin. 50cm

Min. 50cm

Min. 50cm '""-~

Min. 100cm (
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5. URUCHOMIENIE
5.1 WSTEPNA KONTROLA

Uwaga:
Sprawdz, czy przewod zasilajacy jest prawidtowo podigczony.

Uwaga:
Przed uruchomieniem nalezy sprawdzi¢, czy wszystkie panele obudowy znajdujq sie we wiasciwej pozyciji i
sq zabezpieczone Srubami mocujacymi.

Uwaga:
W przypadku czasowego wytgczenia (noc, weekend, itp.) nie nalezy odtgcza¢ urzadzenia z zasilania. Nale-
zy postepowac zgodnie z procedurami opisanymi w rozdziale dotyczacym wytaczania urzadzenia.

> PP

5.2 PANEL STEROWANIA

Urzadzenia sg wyposazone w wyswietlacz kontrolny, ktory informuije o stanie pracy urzadzenia. Ponizej znajduije sig krotki
opis poszczegdlnych symboli na wy$wietlaczu..

MODE TIMER

DOWMN . .

POWER

e Przycisk “POWER”: Nalezy wcisna¢ raz, aby wiaczy¢ lub wytgczy¢ urzadzenie.

Przycisk “TIMER”: Stuzy do ustawiania, sprawdzania lub anulowania funkcji timera po
jednokrotnym nacisnieciu.

e Przycisk “MODE”: Stuzy do wyboru trybu pracy, a po jego naci$nieciu zaswieci si¢ odpowiedni
wskaznik.

e Przycisk “FAN": Naci$niety raz pozwala na kolejny wybér predkosci wentylatora, przy czym
zapala sie kontrolka odpowiadajaca danej predkosci.

T
Q < =, [
ol He)] Hle
m b o
[}

FAN
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wydiuza czas timera. Natomiast naciéniecie i przytrzymanie przycisku ,W GORE” pozwala

e Przycisk “UP”: Po jednokrotnym naci$nieciu zwigksza ustawiong wilgotnos¢ o 5% lub

na ciggte zwigkszanie ustawionej wilgotnosci o 1% lub czasu trwania timera.

= e Przycisk “DOWN’: Po jednokrotnym naci$nieciu zmniejsza ustawiong wilgotno$¢ o 5% lub

czas trwania timera. Natomiast naciéniecie i przytrzymanie przycisku ,W DOL” umozliwia
ciggte zmniejszanie ustawionej wilgotnosci o 1% lub czasu timera.

5.3TRYBY PRACY i FUNKCJE

Tryb osuszania (Dehumidification Mode): Jest to domysliny tryb pracy, charakteryzujacy sie ustawieniem wysokiej
predko$ci wentylatora i wilgotno$ci na poziomie 50%. Mozliwo$ci regulaciji wilgotno$ci zadanej w zakresie
20%-90%. Poziom wilgotnoSci otoczenia wy$wietlany jest na biezaco.

Sprezarka uruchamia sie i rozpoczyna osuszanie, gdy wilgotno$¢ otoczenia jest rowna lub wyzsza od wilgotnosci
zadanej o co najmniej 3%. Zatrzymuje sie, gdy wilgotnos¢ otoczenia spadnie ponizej lub wyréwna sie z
poziomem wilgotno$ci zadanej. Hs - 3% (Hr<Hs-3%,), a stan biezacy jest zachowany w przedziale (Hs-3% <Hr
<Hs+3%),

Tryb ciagtego osuszania (Powerful Dehumidification): Tryb ciagtego osuszania mozna aktywowac przyciskiem
,MODE”", co skutkuje wy$wietleniem na ekranie symbolu ,--". Sprawia, ze sprezarka pracuje bez przerwy
niezaleznie od poziomu wilgotnosci otoczenia. W tym trybie nie mozna regulowac wilgotnosci zadanej. Predko$¢
wentylatora mozna zmienic.

Tryb wentylacji (Fan Mode): Tryb wentylatora wybiera si¢ za pomocg przycisku ,MODE”, co powoduije, ze
sprezarka nie pracuje, wilgotnos¢ zadana nie podlega regulacji. Na wyswietlaczu prezentowana jest aktualna
wilgotno$¢ otoczenia w zakresie od 20% do 95%. W tym trybie powietrze nie jest osuszane.

Funkcja automatycznego rozmrazania (Automatic Defrost Function): Funkcja automatycznego rozmrazania
aktywuje sie w momencie wykrycia ciggtej, zbyt niskiej temperatury elementdéw uktadu chtodniczego. Prowadzi to
do zatrzymania sprezarki i wymuszenia pracy wentylatora na wysokiej predkosci przy jednoczesnym miganiu
odpowiedniego wskaznika trybu i $wieceniu kontrolki rozmrazania (defrost light).

Regulacja wilgotnosci (Humidity Adjustment): Poziom wilgotno$ci w trybie osuszania mozna regulowac w
zakresie od 20% do 95% za pomoca przyciskow ,UP” i ,DOWN”, gdzie jedno naci$niecie zmienia warto$¢ o 5%,
a nacisniecie i przytrzymanie o 1%. Wybrany poziom wilgotno$ci na wy$wietlaczu miga piec razy dla
potwierdzenia wyboru przed powrotem do wy$wietlania wilgotno$ci otoczenia.

Funkcja Timera (Timer Function): Funkcja timera obstugiwana przyciskiem ,TIMER” umoZliwia ustawienie iloSci
godzin pracy urzadzenia, w ktérym migajace cyfry odpowiadajg ilosci godzin. Przyciskami ,UP” lub ,DOWN”
regulujemy zakres od 0 do 24 godzin. Natomiast w stanie aktywnym pozwala na sprawdzenie, modyfikacje lub
anulowanie ustawienia, przy czym kontrolka timera $wieci sie w trakcie odliczania (gdy tryb jest aktywny). Kazda
operacja wigczenia lub wytgczenia przyciskiem zasilania resetuje wszystkie ustawienia timera.
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o Funkcja ochrony przed przelaniem wody (Drain and Full Water Protection Function): Gdy zbiornik na wode
zapetni sie, urzadzenie zatrzyma prace. Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat ,FU”, zapali sie wskaznik
petnego zbiornika, a brzeczyk wyda 10 alarmoéw. Powrdt do normalnej pracy z uwzglednieniem
trzyminutowego op6znienia sprezarki nastepuje po 5 sekundach od oproznienia zbiornika i ponownego
poprawnego zainstalowaniu go w urzadzeniu.

Aby oprézni¢ zbiornik na wode:
- Otworz panel przedni w urzgdzeniu, aby uzyskac¢ dostep do zbiornika na wode;

- Po wylaniu wody ze zbiornika, zamontuj go ponownie w urzadzeniu i zamknij przedni panel.
- Nacisnij przycisk "POWER" aby wznowi¢ prace urzadzenia.

e Licznik godzin (Hour Meter): Licznik godzin rejestruje catkowity czas pracy urzadzenia od momentu jego
wigczenia, zwiekszajac wyswietlang warto$¢ o 0,1 jednostki co kazde 360 sekund pracy.

o Automatyczne odszranianie (Electromagnetic valve defrosting): Rozmrazanie za pomocg zaworu
elektromagnetycznego rozpoczyna sie, gdy przy temperaturze otoczenia wynoszacej co najmniej 12°C, po 30
minutach pracy sprezarki, czujnik temperatury wykryje temperature parownika réwna lub nizsza od -1°C
(przez co najmniej 60 sekund), sprezarka zatrzyma sig, wentylator kontynuuje prace, a funkcja odszraniania
sie uruchamia, zapala sig kontrolka odszraniania. Gdy temperatura na parowniku wzro$nie do 4°C lub
odszranianie trwa 15 minut, funkcja odszraniania zostaje zatrzymana.

o Zabezpieczenie kompresora: Urzadzenie posiada 3 minutowe zabezpieczenie sprezarki przed uszkodzeniem.
Po uruchomieniu urzadzenia kompresor uruchomi sie po 3 minutach. Sprezarka nie bedzie potrzebowata 3
minutowego trybu zabezpieczajacego, jesli byta uruchamiana po raz pierwszy, lub urzadzenie jest
uruchomione po dtuzszym czasie.

o Auto restart: Urzadzenie wyposazone jest w funkcje "auto restart". Jesli podczas pracy nastgpi nagta przerwa
w dostawie pradu lub wtyczka zasilania zostanie odtgczona, system zapamigta ustawienia sprzed przerwy w
dostawie pradu i po powrocie zasilania automatycznie uruchomi sie z wybranymi ustawieniami.

5.4 STALE ODPROWADZANIE SKROPLIN

Istniejg dwa sposoby odprowadzania zebranej wody przez urzadzenie:
o Wyjmowany zbiornik na skropliny - reczne oproznianie.
e State odprowadzanie skroplin - poprzez podtgczenie wezyka do wylotu statego odprowadzania.

Aby umozliwi€ ciggta prace lub osuszanie bez nadzoru, podtgczy¢ wezyk odptywowy:
o Nacisnij przycisk "POWER", aby wytaczy¢ urzadzenie.
o Otworz przedni panel, wyjmij zbiornik na wode z urzadzenia, a nastepnie zdejmij korek ze zbiornika.
o Podtacz koniec wezyka do krocca w zbiorniku.
o W16z zbiornik z powrotem i zamknij panel urzadzenia.

Drugi koniec wezyka skieruj w wybrane miejsce aby odprowadzac tam skropliny. Upewnij sie, ze wezyk nie
jest zagiety ani skrecony. Wezyk powinien by¢ na catej dtugosci ponizej otworu wylotowego ze wzgledu na
grawitacyjne odprowadzanie skroplin.

Uwaga: Jesli chcesz ponownie zbieraC wode do zbiornika, odtacz wezyk i zatéz ponownie korek krocca w
zbiorniku. Przed przechowywaniem wezyka, osusz go z pozostatych skroplin.
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zbiornik na wode

(N |
sruba
;—Z Y \
S~ korek wezyk spustowy

Rysunek 5

6. KONSERWACJA | PRZECHOWYWANIE

Przed przystapieniem do czynnosci konserwacyjnych, odtacz urzadzenie od pradu.
Do czyszczenia obudowy uzyj miekkiej wilgotnej Sciereczki. Nie wolno polewac urzadzenia wodg. Aby wyczysci¢
filtr wlotowy, najpierw otworz przedni panel, a nastepnie wysun filtr jak pokazano na rysunku 6:

Rysunek 6
Uzyj czystej Sciereczki, aby usungc¢ kurz z powierzchni siatki filtra. Jesli filtr jest wyjatkowo brudny, optucz go pod
biezacq woda. Przed ponownym zamontowaniem filtra w urzadzeniu, upewnij sig, ze jest catkowicie suchy.

Uwaga: Czysty filtr poprawi wydajno$¢ urzadzenia. =0

N
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Uwaga:
A ABY OCZYSCIC FILTR, ZAWSZE NALEZY GO WYJAC Z URZADZENIA.
ZABRONIONE JEST CZYSZCZENIE FILTRA ZAMONTOWANEGO NA URZADZENIU.

6.1 PRZECHOWYWANIE

Jesli nie planujesz uzywac urzadzenia przez dtuzszy czas, postepuj zgodnie z ponizszymi krokami przechowywania:

o Wyczysc filtr wlotowy

o Przed spakowaniem, urzadzenie nalezy osuszy¢ z pozostatej wilgoci wewnatrz aby unikna¢ uszkodzenia
komponentéw oraz rozwoju plesni.

e Oprodznij zbiornik na skropliny z pozostatej wody.

e Odtacz urzadzenie od zasilania i umie$¢ je w suchym i przewiewnym miejscu na kilka dni.

e Alternatywnie - ustaw punkt wilgotnosci 0 2% wyzszy niz wilgotno$¢ otoczenia, aby wymusi¢ dziatanie wentylatora
i wysuszy¢ parownik przez kilka godzin.

e Zwin przewod zasilajacy i umieS¢ go w przeznaczonym miejscu z tytu urzadzenia.

e Przechowuj urzadzenie w czystym, suchym i zacienionym miejscu.

6.2 CZESCI ZAMIENNE

W przypadku konieczno$ci wymiany jednej lub kilku cze$ci podczas konserwaciji przez wyspecjalizowanych operatordw,
nalezy stosowac wytgcznie oryginalne czesci zamienne. W razie potrzeby nalezy poprosi¢ sprzedawce o ,liste czesci
zamiennych” z podaniem modelu i numeru seryjnego urzadzenia.

6.3 DEMONTAZ URZADZENIA

Urzadzenie zostato zaprojektowane i zbudowane tak, aby zapewnié jego ciagta prace. Zywotno$¢ niektorych elementéw,
takich jak wentylator i sprezarka, zalezy od tego, jakiemu procesowi konserwacji zostaty one poddane.

Uwaga:

Urzadzenie zawiera substancje i komponenty niebezpieczne dla srodowiska (podzespoty elektroniczne,
gaz i oleje chtodnicze). Po zakonczeniu okresu uzytkowania, jesli urzadzenie zostanie zdemontowane,
operacja ta musi zosta¢ przeprowadzona przez wyspecjalizowany personel chtodniczy. Urzadzenie nalezy
przekaza¢ specjalistycznym osrodkom zbiorki i utylizacji urzadzen zawierajacych substancje niebezpiecz-
ne. Czynnik chtodniczy i olej smarowy zawarte w obiegu muszq by¢ odzyskiwane zgodnie z przepisami
obowigzujacymi w danym kraju.

6.4 ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW
W przypadku napotkania btedu, urzadzenie wyswietli go na wysSwietlaczu:

KODY BLEDOW

e E1- Awaria czujnika temperatury uktadu chtodniczego - skontaktuj sie z serwisem, aby wymieni¢ czujnik na nowy.
e E2 - Awaria czujnika temperatury otoczenia - skontaktuj sie z serwisem, aby wymieni¢ czujnik na nowy.
e E3 - Awaria czujnika wilgotno$ci otoczenia - skontaktuj sie z serwisem, aby wymieni¢ czujnik na nowy.

e L0 - Zbyt niska temperatura otoczenia - zakres pracy temperatury wynosi od 5°C do 35°C. Podnie$ temperature
otoczenia.

e HI - Zbyt wysoka temperatura otoczenia - zakres pracy temperatury wynosi od 5°C do 35°C. Obniz temperature
otoczenia.
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Zanim skontaktujesz sie z serwisem, wyprobuj ponizsze rozwigzania ewentualnych probleméw:

Usterka Analiza przyczyny Rozwiazanie
Przerwa w dostawie pradu lub . Lo .
aniazdo bez zasilania Sprawdz, czy zasilanie jest prawidiowe
Zle umiejscowiona wiyczka zasilania . I .
Przy wskazanym do gniazda Wihéz wiyczne zasilania do gniazda
zasilaniu Przepalenie bezpiecznika na panelu P _
sterowania energetycznego Wymien piyte zasilajaca
: Uszkodzenie transformatora na phycie P -
Awaria maszyny sterownicze] Wymiefi phyte zasilajaca
Wilgotnosé otoczenia jest nizsza niz - -
_ wilgotnosé. kidra jest ustawiona Zresetuj Ustaw ponownie wedtug potrzeb
Bra;;srﬁg:f:ma 7le umieszczony pojemnik na wode Umiesc prawidiowo zbiomik na wode
Urzadzenie jest w trakcie Poczekaj na zakofczenie procesu
rozmraZzania roZmraZania
Zablokowany wylotfwlot powietrza Usuri przeszkody
Staby efekt i _ -
osuSzania Otwarte drzwi | okna Zamknij drzwi | okna
Temperatura wewnafrz jest zbyt niska Nie uzywaj urzadzenia
Paodtoze nie jest stabilne | ptaskie Zmien migjsce
Glosny hatas : ) — ) _ )
Osuszacz jest poloZony na nierdwnym podioZu Postaw osuszacz na ptaskim podioZu
Urzadzenie jest przechylone Ustaw maszyne w poziomie
Wyciek wody - T RI—
Wa? spustowy/port jest zablokowany Zdemontuj paﬁitgiﬁﬂ?ﬂﬁfwk na wode.
Ostrzezenie:

e Nie demontu;j i nie naprawiaj urzadzenia bez autoryzacji. Nieprawidtowa naprawa spowoduje uniewaznienie karty
gwarancyjnej oraz moze spowodowac szkody dla Ciebie i Twojego mienia.

o W przypadku wystapienia jakichkolwiek objawow nieprawidtowej pracy urzadzenia, niezwlocznie odtgcz urzadzenie od
pradu, nastepnie skontaktuj sie z wykwalifikowanym serwisem.

o Jesli usterki nie da sie usung¢ poprzez sprawdzenie powyzszych punktéw, prosimy o bezposredni kontakt z producentem lub
dystrybutorem. Nie nalezy podejmowac préb demontazu urzadzenia bez upowaznienia.

e Dzwiek krazacego czynnika chtodniczego podczas pracy jest normalnym zjawiskiem.
e Wydmuchiwanie gorgcego powietrza z wylotu powietrza jest normalnym zjawiskiem.

e Bedac elementem precyzyjnym, czujnik wilgotnosci moze ulec awarii podczas uzytkowania w Srodowiskach o wysokim
stezeniu gazéw korozyjnych lub duzym zapyleniu.

e Maszyna nie posiada funkcji przeciwwybuchowej, dlatego jej uzytkowanie w Srodowiskach o specjalnych wymaganiach,
takich jak gazy tatwopalne i wybuchowe, pyt, chemikalia czy czynniki biologiczne, jest surowo zabronione.

o Uszkodzenia maszyny spowodowane uzytkowaniem w wyzej wymienionych srodowiskach nie sg objete gwarancja.

e Podczas instalacji maszyny nalezy upewnic sie, ze podjeto odpowiednie Srodki ochrony uziemiajacej, aby zagwarantowaé
bezpieczne uzytkowanie.

e Po pewnym czasie pracy z urzadzenia bedzie odprowadzana woda, dlatego nalezy zwrdci¢ uwage na odpowiedni sposob
usuwania tej wody.

oAby zredukowac liczbe usterek i wydtuzy¢ zywotno$¢, nalezy unika¢ uzywania nadmiernej sity podczas obstugi przyciskéow.

e Jest rzeczg normalng, Ze czujnik wilgotnosci moze wykazywac niewielkie odchylenie od wilgotnosci rzeczywistej ze wzgledu
na wptyw pozycji, Srodowiska i temperatury.

e Zjawiskiem normalnym jest wydmuchiwanie schtodzonego powietrza po osuszeniu przez skraplacz, przy czym temperatura
powietrza wylotowego jest wyzsza niz temperatura otoczenia, a podczas pracy emitowane jest gorace powietrze.

o Wydajnos¢ osuszania zmienia sie wraz z temperaturg otoczenia i wilgotno$cia, gdzie wyzsze temperatury i wilgotno$¢
skutkujq wieksza wydajno$cia, a nizsze warto$ci tych parametréw skutkujg mniejszg wydajnoscig osuszania.
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7. KONSERWACJA TYLKO PRZEZ WYSPECJALIZOWANY SERWIS

7.1 WSTEPNA KONTROLA

Przed rozpoczeciem prac na uktadach, ktore zawierajg palne czynniki chtodnicze, nalezy przeprowadzi¢ kontrole bez-
pieczenstwa w celu zminimalizowania ryzyka zaptonu. Aby naprawi¢ uktad chtodniczy, przed rozpoczeciem prac nad
uktadem nalezy podja¢ nastepujace Srodki ostroznosci.

7.1.1 PROCEDURY PRACY

Prace muszg by¢ podejmowane zgodnie z procedurg kontrolowang w celu zminimalizowania ryzyka obecnosci palnych
gazow lub oparéw podczas wykonywania prac.

7.1.2 0GOLNY OBSZAR ROBOCZY

Caly personel zajmujacy sie konserwacjq oraz inne osoby pracujace w okolicy muszg zosta¢ poinstruowane o rodzaju
wykonywanych prac. Nalezy unika¢ pracy w pomieszczeniach zamknietych. Nalezy wyznaczy¢ obszar wokét miejsca
pracy. Bezpieczne warunki pracy musza by¢ zapewnione w catym obszarze poprzez kontrole materiatéw tatwopalnych.

7.1.3 KONTROLA OBECNOSCI CZYNNIKA CHLODNICZEGO

Przed i w trakcie pracy nalezy sprawdzi¢ obszar za pomocg odpowiedniego miernika wybuchowosci, aby technik mogt
w niezawodny sposob sprawdzi¢, czy nie wystepujg w nim substancje potencjalnie tatwopalne. Nalezy upewnic sie, ze
urzadzenie do wykrywania wyciekow jest odpowiednie do stosowania z tatwopalnymi czynnikami chtodniczymi, j:

1) Odpowiednie do wykrywania rodzaju gazu uzywanego w urzadzeniu. (R290).
2) Nadaje sie do stosowania w strefach niebezpiecznych Atex (co najmniej w strefie 2).

7.1.4 OBECNOSC GASNICY

Zabrania sie wykonywania prac goracych na czesciach urzadzenia przed catkowitym opréznieniem go z palnego czynnika
Ziebniczego, a wszystkie czesci powinny zosta¢ poddane doktadnemu procesowi regeneracji przy uzyciu gazu obojetne-
go (topnienia). Patrz rozdziat poswiecony pracy z ptukaniem. Dopiero po zakoriczeniu tej operacji mozna uznac, Ze obieg
chtodniczy i jego czesci nie zawierajq juz znacznych iloSci tatwopalnego ptynu. W kazdym przypadku nalezy zawsze mie¢
do dyspozycji odpowiednig aparature gaszacq ptomien.

7.1.5 ZRODLA, KTORE NIE GENERUJA SPALANIA

Personel wykonujacy prace konserwacyjne przy urzadzeniu, ktére wymagajg bezposredniej interwencji illub narazenia
przewoddw rurowych zawierajgcych tatwopalny czynnik chtodniczy, nie moze uzywac narzedzi lub urzadzen stanowia-
cych zrodto zaptonu. Wszystkie mozliwe zrodta zaptonu muszg by¢ trzymane z dala od miejsca konserwacji, naprawy,
usuwania i utylizacji, operacji, podczas ktorych palny czynnik chtodniczy mogtby zostac¢ przypadkowo uwolniony do ota-
czajacej przestrzeni.

7.1.6 OBSZARY WENTYLOWANE

Podczas czynnosci konserwacyjnych musi by¢ zapewniona ciggta wentylacja, aby przypadkowe rozproszenie palnego
czynnika chtodniczego mogto zostac rozcienczone w atmosferze. Prosze pamietac, ze w kazdym przypadku rozproszenie
w wolnym powietrzu musi by¢ uznane za sytuacje nadzwyczajng zwigzang z wydarzeniami o charakterze mimowolnym
lub przypadkowym.

7.1.7 KONTROLE W UKLADZIE CHLODNICZYM
Wymiana czesci elektrycznych urzadzenia powinna by¢ wykonywana tylko przez wykwalifikowany personel (zob. EN
600079-14). Wymiana musi by¢ przeprowadzona przy uzyciu oryginalnych i homologowanych czesci zamiennych. W

przypadku braku odpowiedniej cze$ci zamiennej nie nalezy dokonywa¢ wymiany. W razie watpliwo$ci nalezy skontakto-
wac sie z centrum serwisowym.
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Na urzadzeniach wykorzystujacych tatwopalne czynniki chtodnicze nalezy przeprowadzi¢ nastepujace kontrole:

- czy wentylatory dziatajg poprawnie;

- wloty i wyloty nie sq zatkane;

- jesli stosowany jest posredni obieg chtodniczy, nalezy sprawdzi¢ obecnos¢ czynnika chtodniczego w obiegu wtornym:;
- oznakowanie na urzadzeniu musi pozosta¢ widoczne i czytelne. Oznaczenia i grafiki, ktére sg nieczytelne, musza by¢
poprawione;

7.1.8 KONTROLE URZADZEN ELEKTRYCZNYCH

Naprawa i konserwacja czesci elektrycznych musi obejmowac wstepne kontrole bezpieczenstwa i procedury badania
czesci. ZABRONIONE jest kontynuowanie zasilania urzadzenia do momentu usunigcia usterki w sposéb zadowalajacy.
Wstepne kontrole bezpieczenstwa musza dawaé pewnosé:

- ze kondensatory sg roztadowane: nalezy to zrobi¢ w bezpieczny sposdb, aby unikng¢ mozliwosci powstania iskier;

- Ze nie ma zadnych elementow elektrycznych pod napigciem i ze kable nie sg narazone na zniszczenie podczas
tadowania, odzyskiwania lub oczyszczania uktadu;

- Ze istnieje ciggto$¢ w potaczeniu z uziemieniem
7.2. NAPRAWY NA USZCZELNIONYCH ELEMENTACH

1) Podczas napraw uszczelnionych elementéw, przed zdjeciem uszczelnionych pokryw, wszystkie zasilacze musza byé
odtaczone od sprzetu, nad ktdrym pracujesz.

2) Szczegolng uwage nalezy zwrdci¢ na nastepujace kwestie: aby podczas prac nad elementami elektrycznymi obudowa
nie zmieniata sie¢ W sposob zagrazajacy poziomowi ochrony. Nalezy rowniez zwroci¢ uwage na uszkodzenia przewo-
déw, wezesniejsze modyfikacje obwodéw niezgodne z dokumentacjq techniczng dotaczong do urzadzenia, uszkodzenia
uszczelek, nieprawidtowe mocowanie ztaczy kablowych.

Upewnij sie, ze urzadzenie jest bezpiecznie zamontowane.

Nalezy upewnic sig, ze uszczelki i materiaty uszczelniajace nie ulegty pogorszeniu w takim stopniu, ze nie majg juz
wymaganej szczelno$ci. Czesci zamienne muszg by¢ zgodne z wymaganiami producenta.

UWAGA Uzycie silikonowego materiatu uszczelniajacego moze ostabi¢ skuteczno$¢ niektorych typow urzadzen do wy-
krywania nieszczelnosci.

7.3. PRZEWODY

Nalezy upewni¢ sig, ze kable nie sg narazone na Scieranie, korozje, nadmierne cisnienie, wibracje, ostre krawedzie lub
jakiekolwiek inne sytuacje, ktdre mogtyby zagrozi¢ ich ciggto$ci i/lub izolacji. Kontrola powinna réwniez uwzglednia¢ skutki
starzenia sie i ciagtych drgan ze zrodet takich jak sprezarki i wentylatory.

7.4. WYKRYWANIE LATWOPALNYCH CZYNNIKOW CHLODNICZYCH

W zadnym wypadku nie nalezy wykorzystywac¢ potencjalnych zrodet zaptonu do poszukiwania lub wykrywania wyciekow
czynnika chtodniczego. Nie nalezy uzywac palnika halogenowego (ani zadnego innego systemu detekcji wykorzystujace-
go otwarty ptomien).

7.5. METODY WYKRYWANIA WYCIEKW

Nastepujace metody wykrywania nieszczelnosci sg uwazane za dopuszczalne w przypadku uktaddéw zawierajacych palne
czynniki chtodnicze. Do wykrywania obecnosci palnych czynnikow chtodniczych nalezy stosowac elektroniczne detektory
wyciekdw, jednak ich czutos¢ moze by¢ niewystarczajaca lub konieczna moze by¢ ich ponowna kalibracja. (Urzadzenie
wykrywajace musi by¢ skalibrowane w strefie wolnej od czynnika chtodniczego). Upewnic sig, ze czujka jest odpowiednia
do pracy w atmosferze Atex (co najmniej strefa 2), ktora jest odpowiednia dla uzywanego czynnika chtodniczego. Sprzet
wykrywajacy musi by¢ ustawiony na wartos¢ procentowa LFL czynnika chtodniczego i musi by¢ skalibrowany dla uzy-
wanego czynnika chtodniczego oraz musi zosta¢ potwierdzona odpowiednia warto$¢ procentowa gazu (maksymalnie 25
%). Wykrywacze wyciekdw ptynéw nadajg sie do stosowania z wiekszo$cig ptynow chtodniczych, ale nalezy unika¢ sto-
sowania detergentow zawierajacych wybielacze, poniewaz moga one reagowac z czynnikiem chfodniczym i powodowac
korozje miedzianej sieci rurociggow. W przypadku stwierdzenia wycieku czynnika chtodniczego, ktory wymaga naprawy
za pomocg prac goracych (np. lutowania twardego), nalezy przeprowadzi¢ doktadne ptukanie gazem obojetnym zgodnie
z instrukcjami podanymi w nastepnym punkcie.
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7.6. DEMONTAZ | PLUKANIE

Podczas wykonywania prac konserwacyjnych w czesciach obwodu chtodniczego, ktore nie wymagajg uzycia zrodet za-
ptonu i/lub prac zwigzanych z ogrzewaniem, mozna stosowac¢ konwencjonalne procedury. Jezeli natomiast prace muszg,
by¢ wykonane z wykorzystaniem Zrddet zaptonu, i pracy na gorgco lub jezeli nie jest mozZliwe ustalenie z gory
charakteru i zakresu czynno$ci konserwacyjnych, ktore majg by¢ przeprowadzone, nalezy przystapi¢ do catkowitego
usuniecia czynnika chtodniczego i jego regeneracji, stosujac procedure zwang ,topnieniem”.

- Usung¢ czynnik chtodniczy za pomoca pompy prozniowej, przenoszac go do specjalnych pojemnikow (cylindréw);

- Przejs¢ do zasilania gazem obojetnym (OFN: Oxygen Free Nitrogen) wykorzystujgc obecny stan podci$nienia,
zwracajac uwage na to, aby sprawdzi¢, czy wszystkie czesci i elementy obwodu sg w stanie umozliwiajacym odbidr
gazu; nie nalezy zwigkszac cisnienia w obwodzie za pomocg gazu obojetnego, lecz powrdci¢ do stanu cisnienia
atmosferycznego;

- Otworzy¢ obwadd w jednym lub kilku punktach, aby gaz obojetny mdgt by¢ odprowadzany na zewnatrz;

- Kontynuowa¢ zasilanie gazem obojetnym przy otwartym obiegu, aby usung¢ wszelkie slady czynnika chtodniczego
uwiezionego wewnatrz.

Doptyw gazu musi by¢ przedtuzony na czas, ktory, w zalezno$ci od natezenia przeptywu gazu, pozwala na catkowite
,0czyszczenie” wnetrza obwodu z 5 rownowaznych objetosci.

Po zakoniczeniu tej operacji mozna przeprowadzi¢ dziatania konserwacyjne.

UWAGA: GAZ OBOJETNY N2 JEST CIECZA NIE POZWALAJACA ODDYCHAC (NIEBEZPIECZENSTWO UDUSZE-
NIA); UPUSZCZENIE TEJ CIECZY DO ATMOSFERY MUSI ODBYWAC SIE Z DALA OD OPERATORA.

7.7. PROCEDURY LADOWANIA

- Upewnij si¢, ze nie ma zadnych zanieczyszczen pomiedzy roznymi czynnikami chtodniczymi podczas korzystania z
urzadzen fadujacych. Weze lub rury powinny by¢ jak najkrotsze, aby zminimalizowac ilo$¢ czynnika chtodniczego w nich
zawartego.

- Butle musza by¢ utrzymywane w pozycji pionowe.

- Przed napetnieniem instalacji czynnikiem chtodniczym nalezy upewnic sie, ze ukfad chtodniczy jest uziemiony.

- Oznaczy¢ system po zakonczeniu napetniania (jesli nie zostato ono jeszcze zakonczone).

- Szczegdlng uwage nalezy zwrdci¢ na to, aby nie przecigza¢ uktadu chtodniczego.

Przed ponownym napetnieniem uktadu nalezy przeprowadzi¢ probe ci$nieniowg z OFN. System musi zosta¢ poddany
prébie szczelnosci po zakonczeniu fadowania, ale przed uruchomieniem. Przed opuszczeniem terenu zaktadu nalezy
przeprowadzi¢ dodatkowg probe szczelnosci.

7.8. WYLACZENIE Z EKSPLOATACJI

Przed wykonaniem tej procedury konieczne jest, aby technik byt w petni zaznajomiony z urzadzeniem i kazdym jego
szczegbtem. Zaleca sie, aby wszystkie czynniki chtodnicze byty przechowywane w sposéb bezpieczny. Przed przysta-
pieniem do prac nalezy pobra¢ probki oleju i czynnika chtodniczego na wypadek koniecznosci przeprowadzenia analizy
przed ponownym uzyciem czynnika chtodniczego.

Istotne jest, aby zasilanie elektryczne byto dostepne przed rozpoczeciem pracy.

a) Zapoznaj sie z urzadzeniem i jego obstuga.

b) Zaizolowac system z punktu widzenia elektrycznego.

c) Przed przetestowaniem procedury upewnij sie, ze:

- w razie potrzeby dostepny jest mechaniczny sprzet operacyjny do obstugi butli z czynnikiem chtodniczym;

- wszystkie $rodki ochrony osobistej sg dostepne i ze sg one uzywane prawidtowo;

- Ze proces odzyskiwania jest stale pod kontrolg kompetentnej osoby;

- sprzet do odzyskiwania i butle sg zgodne z odpowiednimi normami.

d) W miare mozliwosci pozbawi¢ uktad chtodniczy ci$nienia.

e) Jesli nie mozna uzyskac podciénienia, nalezy poditaczy¢ rozdzielacz w taki sposdb, aby mozna byto usung¢ czynnik
chtodniczy z réznych czesci instalacji.

f) Przed przystapieniem do odzyskiwania nalezy upewnic sie, ze butla jest umieszczona na wadze.

g) Uruchomi¢ urzadzenie do odzyskiwania i obstugiwac je zgodnie z instrukcjami producenta.
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h) Nie przepetnia¢ butli (nie wiecej niz 80% objetosci uzupetnianej cieczy).

i) Nie nalezy przekracza¢ maksymalnego ci$nienia roboczego butli, nawet chwilowo.

j) Po prawidtowym napetnieniu butli i zakonczeniu procesu, nalezy upewni¢ sig, ze butle i sprzet zostaty niezwtocznie
usuniete z miejsca instalacji i ze wszystkie zawory odcinajgce na sprzecie sg zamkniete.

k) Odzyskane czynniki chtodnicze nie moga by¢ tadowane do innego ukfadu chtodniczego, chyba ze zostaty one oczysz-
czone i sprawdzone.

7.9. ETYKIETOWANIE

Urzadzenie musi by¢ opatrzone etykietg informujaca, ze zostato wycofane z uzytku i opréznione z czynnika chtodniczego.
Etykieta musi by¢ opatrzona datg i podpisana. Upewnij si¢, ze na urzagdzeniu zostaty umieszczone etykiety informujace o
tym, ze urzadzenie zawiera palny czynnik chtodniczy.

7.10. ODZYSK

Podczas usuwania czynnikow chtodniczych z ukfadu, czy to w celu konserwacji, czy tez wytaczenia z eksploataciji, dobrg
praktyka jest robienie tego w sposdb bezpieczny. Przy przenoszeniu czynnika chtodniczego do butli nalezy upewnic sie,
ze uzywane sg tylko butle odpowiednie do odzyskiwania czynnika chtodniczego. Upewnij sie, ze doktadna liczba butli
jest dostepna, aby pomiesci¢ petny fadunek systemu. Wszystkie uzywane butle sg oznaczone i oznakowane dla danego
czynnika chtodniczego (tj. butle do przechowywania czynnika chtodniczego). Butle musza by¢ w dobrym stanie technicz-
nym wyposazone w ci$nieniowy zawor nadmiarowy i zwigzane z nim zawory odcinajgce. Puste cylindry magazynowe sg
wyjmowane i w miare mozliwo$ci schtadzane przed ich odzyskaniem.

Urzadzenia do odzyskiwania muszg by¢ w dobrym stanie technicznym, z zestawem instrukcji dotyczacych zarzadzanych
urzadzen i muszg by¢ odpowiednie do odzyskiwania fatwopalnych czynnikdéw chtodniczych. Musi by¢ réwniez dostepny
zestaw wag kalibrowanych. Rury muszg by¢ wyposazone w odporne na zalanie ztaczki roztaczajace i w dobrym stanie
technicznym. Przed uzyciem urzadzenia do odzysku nalezy sprawdzi¢, czy jest ono w zadowalajgcym stanie, czy jest
wiasciwie konserwowane i czy wszelkie zwigzane z nim elementy elektryczne sg uszczelnione, aby zapobiec zaptonowi
w przypadku wycieku czynnika chfodniczego. W razie watpliwo$ci nalezy skontaktowaé sie z producentem. Odzyskany
czynnik chtodniczy nalezy zwroci¢ dostawcy czynnika chtodniczego w odpowiedniej butli z odzyskiem, piszac odpowied-
nig notatke przekazania odpadow. Nie miesza¢ czynnika chtodniczego w urzadzeniach do odzysku, a w szczegdlnosci
nie w butlach. Jesli sprezarki lub ich oleje musza zostac¢ usuniete, nalezy upewnic sig, ze zostaty spuszczone do dopusz-
czalnego poziomu, aby zapewnic, ze palny czynnik chtodniczy nie pozostanie w oleju. Proces ewakuacji musi by¢ prze-
prowadzony zanim sprezarka zostanie zwrécona do dostawcow. W celu przyspieszenia tego procesu nalezy stosowac
wylacznie ogrzewanie elektryczne korpusu sprezarki. Spuszczanie oleju z uktadu musi by¢ przeprowadzone w sposéb
bezpieczny.
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8. DANE TECHNICZNE
MODEL FDSD91
Zasilanie 220-240V ~50 Hz
Moc znamionowa (27°C —60% RH) 990 W
Moc znamionowa(30°C -80% RH) 1180 W
Moc maksymalna 1300 W
Natezenie pradu (27°C -60% RH) 43A
Natezenie pradu (30°C -80% RH) 51A
Maksymalne natezenie pradu 57A
Przeptyw powietrza 700 m3/godz.
Czynnik roboczy R290 (275¢)
Pojemnos¢ zbiornika na wode 1L
Wydajno$¢ osuszania 92 L/dzien
Hot Gas System tak
Zakres temperatury pracy 4-35°C
Zakres pracy (wilgotno$¢ wzgledna) T < 30°C 25%-+95%
Wymiary Szeroko$¢ x Gtebokos$¢ x Wysoko$¢ 475 x 542 x 805mm
Waga netto 42kg
Klasa IP 22
Stopien ochrony obudowy Klasa 1

LNiux

new air technology

UNI-LUX Sp. z 0.0.
Tel.: +48 22 395 60 70
mail: office@uni-lux.pl
web: www.uni-lux.eu
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